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Résume

Le présent rapport donne une vue d’ensemble des activités du Programme
d’information des Nations Unies sur le désarmement menées par le Burcau des
affaires de désarmement dans les domaines d’activité prioritaires des armes de
destruction massive et des armes classiques, en particulier des armes légéres et de
petit calibre. Le Programme continue de publier les versions papier et électronique
de ’Annuaire des Nations Unies sur le désarmement en deux parties que 1’on trouve
sur son site Web. Le site Web du Bureau (www.un.org/disarmament) a continué de
gagner en pertinence et importance et a été modernisé pendant la période considérée.
Il existe a I’heure actuelle dans chacune des six langues officielles de I’Organisation.
C’est un recueil d’information important ou les Etats Membres, les participants aux
conférences, les organisations non gouvernementales et le public peuvent trouver
chaque jour des documents et des déclarations, y compris des messages vidéo. Le
Bureau continuera a faciliter la participation de la société civile aux réunions et
conférences consacrées au désarmement et a coopérer étroitement avec les
organisations non gouvernementales. Le rapport décrit également les nombreuses
activités que méne le Département de I’information pour contribuer a la diffusion
d’informations sur le désarmement.
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Introduction

1.  Dans sa résolution 69/71, 1’Assemblée générale a prié le Secrétaire général de
lui présenter, a sa soixante et onziéme session, un rapport portant a la fois sur la
facon dont les organismes des Nations Unies auront mené a bien, durant les deux
années précédentes, les activités au titre du Programme et sur celles qu’ils
envisagent pour les deux années suivantes. Le Programme est administré par le
Bureau des affaires de désarmement, en étroite collaboration avec le Département
de l’information, notamment pour les campagnes d’information centrées sur les
principaux événements et conférences liés au désarmement.

2. Les objectifs du Programme d’information sur le désarmement reprennent
I’orientation générale du Bureau des affaires de désarmement et sont inspirés par les
priorités des Etats Membres énoncées dans les résolutions et décisions de
I’ Assemblée générale.

3.  Conformément aux objectifs énoncés dans le précédent rapport du Secrétaire
général sur le programme (A/69/134), le Haut-Représentant pour les affaires de
désarmement (Kim Won-soo, juin 2015) a continué de sensibiliser les Etats
Membres et la société civile aux questions de désarmement et de non-prolifération.
Il a intensifié ses échanges avec les médias, les groupes de réflexion, les milieux
universitaires et les organisations de la société civile qui ont une influence capitale
sur [’opinion publique pour les questions de désarmement et de non-prolifération.

4. Dans le domaine des armes de destruction massive et de leurs vecteurs, en
particulier des armes nucléaires, la septi¢me réunion ministérielle a I’appui du
Traité d’interdiction compléte des essais nucléaires, tenue a New York le
26 septembre 2014, et la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires en 2015, tenue a New York du 27 avril au
22 mai 2015, ont figuré au premier rang des priorités. Ces manifestations ont suscité
une demande accrue d’informations de la part des diplomates, des organisations
internationales, de la société civile, des médias et du public.

5.  Dans le domaine des armes classiques, la priorité a été¢ accordée a 1’entrée en
vigueur du Traité sur le commerce des armes le 24 décembre 2014, a la premicre
Conférence des Etats parties au Traité sur le commerce des armes, tenue 4 Mexico
du 24 au 27 aott 2015, et & la sixiéme Réunion biennale des Etats pour I’examen de
la mise en ceuvre du Programme d’action en vue de prévenir, combattre et éliminer
le commerce illicite des armes 1égéres sous tous ses aspects, tenue & New York du 6
au 10 juin 2016. Cette fois encore, le Bureau des affaires de désarmement a di
mobiliser les ressources nécessaires pour répondre a la demande d’informations des
différentes parties intéressées.

6. Le site Web du Bureau des affaires de désarmement a gagné en importance, a
en juger par sa fréquentation accrue et le temps que les visiteurs ont passé sur le
site. De plus, une version rénovée du site Web est devenue opérationnelle le
19 mai 2016 dans chacune des six langues officielles de 1’Organisation. Il répond
aux exigences des technologies actuelles, car il s’adapte en fonction des différents
formats d’écran, y compris ceux des tablettes et des appareils portables. Il a été
¢laboré avec |’assistance du Bureau de l'informatique et des communications, du
Département de I’information et du Département de 1'Assemblée générale et de la
gestion des conférences. Des pages Web ont été spécialement congues pour la
Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des
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armes nucléaires en 2015 et pour la Journée internationale pour 1'élimination totale
des armes nucléaires, qui est célébrée le 26 septembre de chaque année.

7.  Au paragraphe 2 de sa résolution 69/65, 1’Assemblée générale a prié le
Secrétaire général d’établir un rapport sur le bilan de 1’application des
recommandations et les nouvelles possibilités de promouvoir I’éducation en matiére
de désarmement et de non-prolifération (A/57/124) et de le lui présenter a sa
soixante et onzieme session (A/71/174). Il est a lire en paralléle avec le présent
rapport.

8. Dans une série de résolutions adoptées a ses soixante-neuviéme et soixante-
dixiéme sessions, 1’Assemblée générale a réaffirmé [’utilité des trois centres
régionaux pour la paix et le désarmement — en Afrique, en Asie et dans le
Pacifique, et en Amérique latine et dans les Caraibes — qui diffusent des
informations et organisent des programmes éducatifs. Des rapports distincts sur les
trois centres régionaux ont été soumis a 1’Assemblée, qui contiennent des
informations détaillées sur leurs activités.

9. Le programme de bourses d’études, de formation et de services consultatifs
des Nations Unies en matiére de désarmement reste le plus important programme
annuel de formation du Bureau des affaires de désarmement. On trouvera des
informations sur ses activités dans le rapport consacré aux bourses d’études
(A/71/95).

10. L’Institut des Nations Unies pour la recherche sur le désarmement continue de
lui faire rapport chaque année sur les activités qu’il méne. Les activités
d’information et d’éducation qu’il a menées au cours des deux derniéres années font
I’objet de rapports distincts (A/70/177 et A/71/162).

11. Le Programme d’information continue d’étre financé au moyen du budget
ordinaire et de ressources extrabudgétaires, en particulier son Fonds d’affectation
spéciale. La situation du Fonds au 31 décembre 2015 est présentée a ’annexe du
présent rapport. Le Fonds a continué de bénéficier de la générosité des Etats
Membres et de donateurs privés. Le Bureau est reconnaissant des dons et de ’appui
qu’il a regus, tels que précisés a I’annexe du présent rapport.

Sources d’information

Programme de publications

12. L’Annuaire des Nations Unies sur le désarmement demeure la principale
publication du Bureau. Sa version anglaise est mise a la disposition de toutes les
délégations aupres de 1’Organisation. Elle parait en deux volumes, le volume I sur
les résolutions et décisions a été distribué durant les travaux de la Commission du
désarmement et le volume II sur les grandes questions de désarmement durant
I’année écoulée 1I’a été a toutes les délégations participant aux travaux de la
Premi¢re Commission. En outre, plusieurs centaines d’exemplaires de chaque
édition sont vendus dans les librairies de I’ONU aux abonnés et au grand public.
L’Annuaire parait aussi sous forme électronique et peut étre consulté facilement sur
le site Web du Bureau. En ligne, il est proposé¢ au format PDF et dispose de
fonctions de recherche plein texte et de navigation. Il existe en version électronique
depuis 2002.
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13. La série Occasional Papers a été créée afin d’améliorer la diffusion des travaux
d’experts menés dans le cadre des tables rondes et des séminaires organisés par le
Bureau. Cette publication est gratuite et peut étre consultée sur le site Web du
Bureau. Les numéros ci-aprés ont été publiés pendant la période considérée :

* Occasional Paper n° 26, juin 2014, intitulé The New Zealand Lectures on
Disarmament®. Ce document réunit six conférences données en Nouvelle-
Zélande en avril 2014 par la Haut-Représentante, qui traitent de nombreux
obstacles auxquels se heurte la réalisation d’un monde exempt d’armes
nucléaires et fait un point complet sur les perspectives et défis concernant les
activités de désarmement et de maitrise des armements. La Haut-
Représentante a décrit a la fois les progrés enregistrés dans certains domaines,
surtout dans celui des armes classiques, et 1’absence de progrés dans d’autres,
en particulier s’agissant du désarmement nucléaire. Ces conférences avaient
pour objet d’inciter & ceuvrer concrétement et de contribuer a réactiver la
volonté politique.

Occasional Paper n° 27, décembre 20135, intitulé 2015 Sessions of the Nuclear
Discussion Forum? Ce document contient les exposés faits pendant le Forum
de discussion sur le nucléaire tenu le 24 mars, le 22juin et le
17 novembre 2015 a New York. Il avait pour objet de capturer 1’essence des
discussions animées et des vifs débats qui s’étaient déroulés et de partager les
idées avancées lors du Forum, ou les représentants des organes chargés des
questions de désarmement avaient travaillé sur les questions de non-
prolifération nucléaire, de désarmement et de sécurité.

14. Le Bureau a continué a produire UNODA Update, une publication électronique
qui appelle I’attention sur les manifestations et activités récentes organisées par
I’ONU et d’autres instances s’occupant de désarmement, avec des liens vers des
matériaux et documents plus détaillés disponibles sur le site Web du Bureau et les
sites connexes. Auparavant publiés sur une base trimestrielle, les différents articles
intégrés dans la publication paraissent a présent sur le site Web dés qu’ils sont
disponibles, pratiquement en temps réel, mais continuent d’étre réunis en une
publication trimestrielle.

15. La série Civil Society and Disarmament a été créée en 2010. Pendant la
période considérée, les documents suivants ont été publiés :

* The Importance of Civil Society in United Nations and Intergovernmental
Processes: Views from Four Delegates to the United Nations®. Quatre délégués
de I’Australie, du Costa Rica, du Japon et du Mexique, qui ont travaillé¢ a
I’Organisation des Nations Unies, partagent leurs vues personnelles dans ce
document sur les incidences que les acteurs de la société civile ont eues
concernant les questions relatives au désarmement et a la maitrise des
armements.

» Statements of Non-Governmental Organizations at the 2015 Review
Conference of the Parties to the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear
Weapons®. Ce document contient les déclarations faites par les représentants

! Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.14.IX.8.
2 Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.16.1X.4.
3 Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.15.1X.2.
* Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.16.1X.3.
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d’organisations non gouvernementales lors de la Conférence des Parties
chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
en 2015.

16. Le Bureau a continué a publier sa série d’études, publication a faible tirage qui
présente les travaux que meénent des groupes d’experts gouvernementaux. En
décembre 2015, le numéro 35 de la série, intitulé Study on a Treaty Banning the
Production of Fissile Material for Nuclear Weapons or Other Nuclear Explosive
Devices®, est paru. Cette publication contient le rapport du Groupe d’experts
gouvernementaux chargé de faire des recommandations sur les aspects susceptibles
de contribuer a 1’¢élaboration d’un traité interdisant la production de matiéres fissiles
pour la fabrication d’armes et autres dispositifs explosifs nucléaires, sans é&tre
mandaté pour le négocier (A/70/81), qui a tenu quatre sessions en 2014 et 2015.
Dans son rapport, le Groupe a décrit de fagon détaillée ses délibérations, a rendu
compte de 1’éventail des vues des experts sur les différents aspects du traité
envisagé et a présenté ses conclusions et recommandations. Il a également incorporé
aux fins de référence les résolutions pertinentes de 1’ Assemblée générale, le rapport
Shannon et les vues des Etats Membres.

17.  Un opuscule intitulé Convention on Certain Conventional Weapons est paru en
décembre 2014. Il fait bri¢vement 1’historique de la Convention sur l'interdiction ou
la limitation de I'emploi de certaines armes classiques qui peuvent étre considérées
comme produisant des effets traumatiques excessifs ou comme frappant sans
discrimination et ses Protocoles, présente des faits intéressants concernant la
Convention, des informations sur la fagon dont les Etats peuvent y adhérer et
participer aux réunions relatives a la Convention et le mandat de 1’Unité d’appui a
I’application de la Convention et 1’appui que celle-ci fournit. L’opuscule a pour
objet d’étre un guide pour les Etats qui envisagent de devenir parties a la
Convention et une source d’information utile pour ceux qui s’attachent a
promouvoir son universalisation.

18. En coopération avec le Gouvernement néerlandais, le Bureau a publié
Disarmament and Related Treaties en décembre 2014. Ce document contient les
traités multilatéraux qui portent surtout sur les armes nucléaires, d’autres armes de
destruction massive, les armes traditionnelles et les zones exemptes d’armes
nucléaires, qui sont tous essentiels pour la promotion de la paix et de la sécurité. Il
contient également les traités dans lesquels le désarmement et la non-prolifération
sont des éléments importants parmi un ensemble plus vaste d’autres questions, tels
que le Traité sur I'Antarctique ou 1’Accord régissant les activités des Etats sur la
Lune et les autres corps célestes.

19. Avec le soutien de I’Union européenne, le Bureau a publi¢ un ouvrage intitulé
Guide de participation aux mesures de confiance de la Convention sur les armes
biologiques en avril 2015. Ce guide fournit des conseils pratiques et des orientations
aux fonctionnaires chargés de rédiger les dossiers de soumission de mesures de
confiance pour la Convention sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication
et du stockage des armes bactériologiques (biologiques) ou a toxines et sur leur
destruction.

20. En mai 2015, le document intitulé The Secretary-General’s Mechanism for
Investigation of Alleged Use of Chemical, Bacteriological (Biological) or Toxin

% Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.16.1X.2.
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Weapons (SGM): a lessons-learned exercise for the United Nations Mission in the
Syrian Arab Republic est paru. 1l a présenté les conclusions et recommandations
concretes visant a renforcer 1’application du Mécanisme permettant au Secrétaire
général d’enquéter sur les allégations d’emploi d’armes chimiques, biologiques et a
toxines, a renforcé sa valeur ajoutée et a appuyé la conclusion selon laquelle le
Mécanisme est un outil efficace, impartial et objectif pour enquéter sur les
allégations d’emploi d’armes chimiques, biologiques et a toxines.

21. Une étude intitulée Study on Armed Unmanned Aerial Vehicles a été réalisée
sur la recommandation du Conseil consultatif pour les questions de désarmement du
Secrétaire général. Parue en octobre 2015, avec 1’assistance de [’Institut des
Nations Unies pour la recherche sur le désarmement et le Human Rights Institute a
la faculté de droit de I’Université Columbia, elle examine les caractéristiques des
drones armés, la fagon dont le droit international s’applique a leur utilisation pour
conduire des frappes ciblées en dehors des zones d’hostilités ouvertes et les idées
avancées pour améliorer la transparence, le controle et la responsabilité dans la mise
au point, ’acquisition, le stockage, le transfert et I’emploi de ceux-ci. La principale
conclusion de 1’étude était une recommandation visant a poursuivre 1’étude des
drones sous I’égide de [I’Institut avec 1’assistance d’un groupe d’experts
géographiquement représentatif.

22. En septembre 2015, le Bureau a publié et largement diffusé les cartes intitulées
Everyday Disarmament Cards. Les questions qui y sont énumérées sont des thémes
et préoccupations fondamentaux que le Bureau aborde réguliérement et qui orientent
ses initiatives visant a apporter un appui technique aux groupes d’experts, organiser
des séminaires, produire et diffuser des publications, organiser des expositions et
des manifestations médiatiques et promouvoir des activités de sensibilisation et de
plaidoyer.

23. En septembre 2015, un rapport intitulé Programmes Financed from Voluntary
Contributions 2014-2015 a été publié et largement diffusé. Il montre comment le
Bureau a été en mesure d’obtenir des résultats particuliers en s’appuyant sur des
partenariats avec ses donateurs et combien ce soutien est important pour atteindre
d’importants objectifs de désarmement. Une version mise & jour est en cours de
préparation, qui devrait paraitre au troisiéme trimestre de 2016.

24. Le site Web du Bureau comprend une fonctionnalité consistant en une série de
fiches d’information concises de deux pages sur divers sujets relevant de sa
compétence. En 2015, 34 fiches d’information ont été mises a jour tous les
trimestres.

25. Les matériaux imprimés demeurent un moyen de communication important,
mais comme [’accés a Internet et aux médias électroniques se développe partout
dans le monde, le Bureau fait maintenant paraitre toutes ses publications sous forme
électronique téléchargeable.

Site Web

26. Le Bureau des affaires de désarmement a continué d’assurer la gestion de son
site Web et d’en améliorer le contenu et les fonctionnalités techniques en vue
d’attirer un plus grand nombre de visiteurs issus aussi bien du public que des
spécialistes du désarmement et de la non-prolifération.
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27. Le nombre de visiteurs du site est demeuré élevé durant toute 1’année 2015 et
durant la premiére partie de 2016, la moyenne mensuelle étant supérieure a 50 000,
tandis que le nombre de pages vues est resté aussi élevé que les années précédentes
(100 000 par mois). La fréquentation du site tendait a étre plus élevée durant les
périodes ou les questions de désarmement et de non-prolifération étaient traitées
dans les journaux d’information et retenaient 1’attention dans le monde entier, par
exemple lors de la cinquiéme Réunion biennale des Etats pour l'examen de la mise
en ceuvre du Programme d'action en vue de prévenir, combattre et éliminer le
commerce illicite des armes 1égéres sous tous ses aspects, en juin 2014, et de la
Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des
armes nucléaires en 2015, en avril et mai 2015.

28. Le Bureau a lancé un site Web modernisé dans les six langues officielles de
I’Organisation le 19 mai 2016, accessible a 1’adresse www.un.org/disarmament/fr.
Ce site répond aux exigences des technologies actuelles, puisqu’il s’adapte a
différents formats d’écran, dont ceux des tablettes et appareils portables. Il utilise le
systéme de gestion de contenu WordPress et peut étre mis a jour en temps réel, d’ou
que ce soit dans le monde. Il est également doté de nouvelles fonctionnalités de
sécurité qui lui permettent de se défendre plus efficacement contre des intrusions
malveillantes.

Expositions

29. Les expositions jouent un réle important dans les activités de sensibilisation et
donnent des informations sur les diverses conférences et les manifestations
connexes. Le Bureau a organisé une exposition autour des 12 ceuvres originales
primées lors du concours sur le théme « L’art pour la paix » tenue au Siége pour la
premiéere célébration de la Journée internationale pour I'élimination totale des armes
nucléaires, le 26 septembre 2014.

30. En vue de célébrer la cinquantiéme ratification du Traité sur le commerce des
armes, 1’organisation non gouvernementale Control Arms a organisé une exposition
de photos intitulée « 50 Fétant 50 », en ligne, en anglais, espagnol et francais, ainsi
qu’au Siége en octobre 2014. L’exposition a montré 50 personnes — responsables
gouvernementaux, militants, personnalités et survivants d’actes de violence armée,
qui ont chacune joué un rdle particulier important dans des réalisations liées au
Traité.

31. Les discussions entre le Département de I’information et le Bureau concernant
I’installation d’une nouvelle exposition sur le désarmement dans le batiment de
I’Assemblée générale rénové se sont poursuivies durant le premier semestre
de 2015. En juin 2015, les objets d’art qui avaient été disposés dans le batiment des
conférences ont été réinstallés au troisiéme étage du batiment de I’Assemblée
générale et un grand affichage électronique modernisé sur les dépenses militaires,
qui a été mis en place dans la section du désarmement remodelée ou passe le tour
des guides, a suscité une grande attention.

32. Le 30 septembre 2015, le Bureau a inauguré une exposition visant a célébrer
pour la deuxiéme fois la Journée internationale pour 1'élimination totale des armes
nucléaires, qui tombe le 26 septembre. Cette exposition comprenait des déclarations
clés des huit derniers Secrétaires généraux et du Secrétaire général actuel de
I’Organisation, couvrant une période de 70 ans, sur la nécessité du désarmement
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nucléaire. L’inauguration de I’exposition a été suivie par la réunion de I’ Assemblée
générale consacrée a la Journée internationale.

Manifestations

33. Durant la période considérée, un certain nombre de manifestations requérant
un soutien en matiére d’information et de communication ont suscité un grand
intérét dans les médias et la société civile a New York. On mentionnera, entre
autres, les célébrations de la Journée internationale contre les essais nucléaires, le
29 aolit, et de la Journée internationale pour I'élimination totale des armes
nucléaires, le 26 septembre.

34. Dans le cadre de ses efforts de communication, le Bureau a également
continué¢ a organiser et a accueillir divers séminaires, réunions et manifestations,
dont on trouvera ci-aprés quelques exemples :

* Le 13 octobre 2014, en marge de la premiére journée de séances tenues par la
Premiére Commission durant la soixante-neuviéme session de 1’Assemblée
générale, les Missions permanentes de 1’Autriche, du Japon et du Mexique
aupres de 1'Organisation des Nations Unies, en coopération avec le Bureau, la
Commission préparatoire de 1'Organisation du Traité d'interdiction compléte
des essais nucléaires et le James Martin Center for Non-Proliferation Studies,
ont organisé une manifestation de haut niveau pour débattre des progrés
accomplis et des défis restants dans la promotion, la mise en ceuvre et
I’¢élargissement de 1’éducation en matiére de désarmement et de non-
prolifération, intitulée « Boosting Disarmament and Non-Proliferation
Education » (« Encourager 1’éducation en matiére de désarmement et de non-
prolifération »).

Lors d’un débat accueilli par le Gouvernement australien et organisé en
association avec le Réseau de femmes du Réseau international d'action contre
les armes légéres, la Global Alliance on Armed Violence et le Bureau, les
experts ont appelé a élaborer des politiques de maitrise des armements qui
soient plus efficaces La manifestation du 12 mars 2015, intitulée « Linking the
Women, Peace and Security and Arms Control Agendas » (« Lier les femmes
et la paix et la sécurité a la maitrise des armements ») s’est tenue en marge de

la cinquante-neuviéme session de la Commission de la condition de la femme.

Lors d’une manifestation paralléle a la session de 2015 de la Commission du
désarmement, tenue le 13 avril 2015 au Siége, I’Institut international de
recherches pour la paix de Stockholm a publié ses données de 2014 sur les
dépenses militaires dans le monde, puis un débat s’est déroulé avec un groupe
d’experts. Cette manifestation, organisée par 1’Institut et le Bureau avec le
soutien de la Mission permanente du Japon, avait pour objet non seulement de
donner un aper¢u des tendances des dépenses militaires dans le monde, mais
aussi de relier ces tendances aux faits nouveaux survenus dans le domaine de
la paix et de la sécurité internationales.

Une série de films documentaires sur le désarmement nucléaire a été organisée
en mai en marge de la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur
la non-prolifération des armes nucléaires en 2015, avec le soutien du Bureau.
La série de documentaires est venue compléter les débats officiels sur le
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désarmement et la non-prolifération qui se déroulaient dans le cadre de la
Conférence. Quatre films examinant les différents aspects du désarmement
nucléaire ont été soigneusement sélectionnés en vue de mettre en évidence la
complexité de la question. Les projections ont été ouvertes au public, ce qui a
offert 1’occasion aux jeunes gens et aux autres citoyens de réfléchir a I'un des
problémes de sécurité les plus importants et les moins bien compris auxquels
se heurte notre monde.

Le 18 septembre 2015, le Haut-Représentant a rencontré les représentants
d’organisations non gouvernementales ceuvrant dans le domaine du
désarmement et de la non-prolifération. Cette réunion avait pour objet
d’améliorer la coordination et la collaboration entre les organisations non
gouvernementales et le Bureau. Elle a été également 1’occasion d’évaluer les
progrés qui avaient été accomplis et ceux qui restaient a faire dans le domaine
du désarmement. Ce jour-la, 10 organisations non gouvernementales étaient
représentées et les participants ont exposé les grandes lignes de leurs
principales campagnes pour 1’année a venir.

Le 22 septembre 2015, la Mission permanente de I’Equateur auprés de
I'Organisation des Nations Unies et [’organisation non gouvernementale
UNFOLD ZERO, en coopération avec le Bureau et le Comité des ONG pour le
désarmement, la paix et la sécurité ont organisé une projection a Genéve du
film The Man Who Saved the World, a I’occasion de la Journée internationale
pour [I'élimination totale des armes nucléaires. Environ 90 représentants
d’Etats Membres et de la société civile ont assisté a cet événement, qui
s’inscrivait dans la série d’activités de sensibilisation et d’information portant
sur la menace que les armes nucléaires représentent pour I’humanité et la
nécessité de les éliminer complétement, qui visent a assurer une mobilisation
internationale aux fins de la réalisation de 1’objectif commun qu’est
I’édification d’un monde exempt d’armes nucléaires.

Le Bureau a organisé une manifestation le 3 mai 2016 en vue de mettre en
vedette les affiches de 11 artistes lauréats du concours de ’ONU « Poster for
Peace » (« Une affiche pour la paix »). Le concours s’est déroulé a I’occasion
de la célébration du soixante-dixiéme anniversaire de la premiére résolution de
I’Assemblée générale, qui a fixé 1’objectif de I’élimination des armes
atomiques et de toutes autres armes importantes permettant des destructions
massives.

35. Des informations supplémentaires sur ces manifestations et de nombreuses
autres tenues pendant la période considérée sont disponibles (en anglais seulement)
dans le cadre de la série Update du Bureau a [’adresse suivante :
un.org/disarmament/update.

Médias

36. Pendant toute la période considérée, le Haut-Représentant pour les affaires de
désarmement et ses collaborateurs ont pris part & des entretiens avec des journalistes
de la télévision, de la radio et de la presse écrite. Les médias ont porté une attention
particuliére a la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-
prolifération des armes nucléaires en 2015 et ont cherché a lui assurer un soutien
universel continu. De plus, les médias ont commencé a s’intéresser aux initiatives
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relatives aux conséquences humanitaires des armes nucléaires. Un grand nombre des
entretiens avec le Haut-Représentant sont accessibles dans la section « Coup de
projecteur » du site Web du Bureau (contenu en anglais seulement).

37. Le Bureau, en coopération avec la Télévision des Nations Unies, a produit le
film documentaire Weapons of Mass Destruction: Threats and Global Responses,
qui a été distribué dans le cadre de la série de la Télévision des Nations Unies
intitulée 27° Century a plus de 90 diffuseurs partenaires dans le monde entier. Un
film célébrant le dixiéme anniversaire de 1’adoption de la résolution 1540 (2004) du
Conseil de sécurité a été produit en novembre 2014 a 1’aide de ressources
extrabudgétaires du Fonds d’affectation spéciale pour les activités de désarmement
a 1'échelle mondiale et régionale. Les Etats-Unis, le Kazakhstan, la Norvége, la
République de Corée et I’Union européenne ont versé des subventions aux fins de la
production du film.

38. Pendant la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-
prolifération des armes nucléaires en 2015, le Bureau a organisé des projections des
films suivants : The Man Who Saved the World, réalisé par Peter Anthony
(Danemark), What Happened that Day, réalisé par Masaaki Tanabe (Japon), In My
Lifetime, réalisé par Robert Frye (Etats-Unis) et Countdown to Zero, réalisé par
Lucy Walker (Etats-Unis). Cette série de films est venue compléter les débats
officiels sur le désarmement et la non-prolifération qui se déroulaient dans le cadre
de la conférence. Elle visait a sensibiliser les spectateurs aux menaces réelles que
représentent aujourd’hui 1’existence des armes nucléaires. Le personnel des
Nations Unies, les représentants, les stagiaires, les représentants d’organisations non
gouvernementales et de médias accrédités ainsi que les autres participants a la
conférence ont ¢été invités a assister aux projections. Un site Web consacré a la série
de films est accessible a I’adresse www.nptfilms.org.

39. De plus, le site Web du Bureau a été mis a jour avec des messages vidéo sur
les questions de désarmement et de non-prolifération. Les messages vidéos du
Secrétaire général ont abordé des questions telles que la quatorziéme Conférence
commune ONU-République de Corée sur les questions de désarmement et de non-
prolifération, la vingtiéme session de la Conférence des Etats parties a la
Convention sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication, du stockage et de
I'emploi des armes chimiques et sur leur destruction et la cinquante-neuviéme
session ordinaire de Conférence générale de I'Agence internationale de l'énergie
atomique. Les messages vidéo du Haut-Représentant ont été produits a 1’occasion
du quarantiéme anniversaire de I’entrée en vigueur de la Convention sur
l'interdiction de la mise au point, de la fabrication et du stockage des armes
bactériologiques (biologiques) ou a toxines et sur leur destruction et concernant la
Conférence de I'OTAN sur la maitrise des armements, le désarmement et la non-
prolifération dans le domaine des armes de destruction massive. Le Directeur du
Bureau a enregistré un message vidéo pour la conférence éléves-enseignants du
Forum sur les questions essentielles, tenu a Hiroshima (Japon) au deuxiéme
trimestre de 2015.

Education

40. Le Bureau a offert la possibilité a de jeunes professionnels d’acquérir une
expérience dans le domaine du désarmement dans le cadre du programme des
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I11.

experts associés. A New York et a Genéve, le Bureau a encadré plus de 30 étudiants
de deuxiéme ou de troisieme cycle dans le cadre du programme de stages de 2015.

41. Le Bureau, en collaboration avec Hibakusha Stories, une organisation non
gouvernementale basée & New York qui dépéche des hibakusha (survivants de la
bombe atomique) dans les écoles secondaires de la ville de New York pour y narrer
leurs histoires, a organisé des réunions d’information semestrielles conduites par
des hibakusha a 1’intention des guides et du personnel de ’ONU et des stagiaires
des missions permanentes.

42. Le 4 novembre 2014 et le 3 novembre 2015, le Bureau a coparrainé un atelier
sur le désarmement nucléaire a I’intention de 30 enseignants d’écoles secondaires de
la ville de New York dans le cadre de leur éducation permanente. Le Bureau, dans le
cadre de ses activités continuelles d’éducation en matiére de désarmement, organise
un atelier annuel a ’intention des enseignants du secondaire sur le désarmement
nucléaire en vue de les informer du désarmement nucléaire, des programmes
disponibles pour leurs €éléves et des activités que 1’Organisation a menées dans ce
domaine.

Activités d’information

Conférences, tables rondes et autres activités d’information

43. Avec I’appui du Gouvernement japonais, de la préfecture de Hiroshima et de la
ville de Hiroshima, le Bureau, par D’intermédiaire du Centre régional des
Nations Unies pour la paix et le désarmement en Asie et dans le Pacifique, a
organisé la vingt-cinquieéme Conférence des Nations Unies sur les questions de
désarmement, tenue du 26 au 28 aolit 2015 a Hiroshima, (Japon). La Conférence,
dont le théme général était « Batir un avenir sir et pacifique : problémes urgents et
solutions potentielles », a traité de questions importantes, dont les dimensions
humanitaires des armes nucléaires, les zones exemptes d’armes nucléaires, les
situations et les défis actuels concernant le régime du désarmement et de la
non-prolifération nucléaires, la slireté et la sécurité nucléaires, le controle des armes
légéres et de petit calibre, le role de la société civile dans la promotion du
désarmement et de 1’éducation en mati¢re de désarmement et de non-prolifération.
Les représentants d’Etats, d’autorités locales, de ’'ONU et d’autres organisations
intergouvernementales, d’établissements universitaires, d’organisations non
gouvernementales et d’autres organisations de la société civile, des médias, des
¢léves des écoles secondaires et des étudiants des universités ont assisté a la
Conférence.

44. Le Bureau, par I’intermédiaire du Centre régional des Nations Unies pour la
paix et le désarmement en Asie et dans le Pacifique et en coopération avec le
Gouvernement coréen, a organisé la treizieme Conférence commune ONU-
République de Corée sur les questions de désarmement et de non-prolifération,
tenue sur 1’ile de Jeju (République de Corée) les 4 et 5 décembre 2014. La
Conférence, consacrée au théme « Possibilités et défis du désarmement et de la non-
prolifération : les perspectives et enjeux d’avenir », avait pour objectif d’encourager
un débat franc, ouvert et interactif sur les questions pertinentes de désarmement et
de sécurit¢ en rassemblant les parties prenantes de différents secteurs de la
communauté du désarmement et de la non-prolifération, en particulier les
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gouvernements, les organisations intergouvernementales, les instituts d’étude des
politiques, les établissements universitaires et d’autres organisations de la société
civile.

45. La quatorziéme Conférence commune ONU-République de Corée sur les
questions de désarmement et de non-prolifération s’est tenue a Séoul les 7 et
8 décembre 2015. Un nombre sans précédent de représentants — plus de 100 — de
gouvernements, d’organisations intergouvernementales, d’instituts sur les politiques,
d’organisations non gouvernementales et d’établissements universitaires a participé
a la Conférence. Celle-ci a été financée au moyen de contributions volontaires
versées au Bureau par le Gouvernement de la République de Corée.

46. Les séances de la Premiére Commission durant la soixante-neuvieme et la
soixante-dixiéme sessions de 1’Assemblée générale et la Conférence des Parties
chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires en 2015
ont donné lieu a de nombreuses manifestations paralléles organisées séparément ou
conjointement par des missions permanentes auprés de 1'Organisation, des
organisations non gouvernementales, des groupes de réflexion, 1’Institut des
Nations Unies pour la recherche sur le désarmement et le Bureau. On trouvera des
renseignements complémentaires sur un grand nombre de ces manifestations sur le
site Web du Bureau.

Réunions d’information

47. Pendant la période considérée, les fonctionnaires du Bureau ont tenu des
réunions d’information, qui ont porté essentiellement sur les activités
d’enseignement et de formation ciblant des audiences variées. La plupart des
participants étaient des étudiants de passage dans le cadre de programmes
universitaires, mais d’autres réunions ont ¢été tenues pour des membres
d’associations nationales des Nations Unies, de jeunes diplomates et d’autres
membres du personnel de ministéres des affaires étrangéres, des enseignants
d’écoles secondaires au titre de I’éducation permanente et des représentants
d’organisations non gouvernementales. Les fonctionnaires ont également participé a
des réunions-débats et a des rencontres sur les questions de maitrise des armements,
de désarmement et de sécurité organisées par des instituts de recherche, des
universités ou des groupes de réflexion.

Activités liées au désarmement menées par le Messager de la paix

48. Le Département de I’information, I’entité principale chargée d’appuyer les
activités des messagers de la paix, agit en coopération avec les services organiques
concernés, dont le Bureau. Au cours de la période considérée, Michael Douglas,
dont le domaine particulier d’attention en tant que Messager de la paix est le
désarmement, a contribué de plusieurs maniéres a appuyer les efforts de
désarmement, comme précisé ci-apres :

* M. Douglas a enregistré un court message vidéo le 25 septembre 2014, dans
lequel il a exprimé son soutien au Traité sur le commerce des armes, dont il a
¢galement fait la promotion sur son compte Facebook.
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* Le 28 avril 2015, M. Douglas a pris la parole lors d’un colloque universitaire
réunissant un groupe de haut niveau sur le Traité sur la non-prolifération des
armes nucléaires, intitulé « Désarmement nucléaire, non-prolifération et
énergie : des idées neuves pour ’avenir », qui s’est tenu au Siége, a 1’occasion
de la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-
prolifération des armes nucléaires en 2015.

Le 21 septembre 2015, Journée internationale de la paix, M. Douglas a pris la
parole devant des étudiants réunis au Siége et a ceux reliés par lien vidéo
depuis la Force intérimaire des Nations Unies au Liban sur le théme
« Partenariats pour la paix — Dignité pour tous ». Il a également accordé une
interview aux représentants des organes d’information du Département de
I’information, pris part a un déjeuner avec le Secrétaire général et fait la
promotion de la Journée sur Facebook.

Le 12 janvier 2016, M. Douglas a pris part au Siége a un dialogue informel
avec un groupe d’organisations non gouvernementales ceuvrant en faveur du
désarmement, de concert avec le Haut-Représentant. Le méme jour, il a
enregistré plusieurs messages vidéo pour le Bureau.

En avril 2016, M. Douglas a enregistré un message vidéo dans le cadre d’un
message d’intérét public comprenant un appel a I’action produit par le Bureau
de la coordination des affaires humanitaires en vue de sensibiliser au Sommet
mondial sur l'action humanitaire, tenu a Istanbul (Turquie) les 23 et
24 mai 2016.

Coopération avec la société civile, en particulier les
organisations non gouvernementales

49. Le Bureau des affaires de désarmement continue de faciliter la participation des
organisations non gouvernementales (accréditation et enregistrement) a diverses
conférences liées au désarmement et de coordonner leurs manifestations et
expositions paralléles ainsi que leurs interventions dans diverses réunions sur le
désarmement. Il parraine par ailleurs leurs manifestations durant les sessions de la
Premiére Commission et assure la promotion de leurs activités sur son site Web. Le
Bureau tient des réunions fréquentes avec des représentants d’ONG au niveau du
Haut-Représentant et au niveau de ’exécution pour discuter de leur programme et
rechercher des modes de collaboration.

50. Pour coordonner leur participation aux grandes conférences, le Bureau
continue de maintenir des contacts étroits avec deux grandes coalitions
d’organisations non gouvernementales, a savoir Reaching Critical Will dans le
domaine nucléaire et le Réseau international d’action contre les armes légéres dans
celui des armes légéres et de petit calibre. Ces coalitions contribuent a faciliter la
participation de porte-parole de la société civile aux réunions intergouvernementales
sur le désarmement et la non-prolifération.

51. Dans le domaine des armes 1égeres, 242 représentants de 46 organisations non
gouvernementales ont participé a la cinquiéme réunion biennale des Etats pour
I’examen de la mise en ceuvre du Programme d’action en vue de prévenir, combattre
et éliminer le commerce illicite des armes légéres et de petit calibre sous tous ses
aspects, qui s’est tenue en juin 2014. Ce sont au total 1 151 représentants de
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102 organisations non gouvernementales qui ont participé a la Conférence des
Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
en 2015, en avril et mai2015. Vingt-cinq représentants d’organisations non
gouvernementales ont participé a la Réunion d'experts gouvernementaux a
composition non limitée sur la mise en ceuvre du Programme d’action en vue de
prévenir, combattre et éliminer le commerce illicite des armes légeres sous tous ses
aspects, qui est une évaluation technique du Programme d’action.

Activités du Département de I’information

52. Le Département de ’information a continué de s’employer & sensibiliser le
public et a mieux lui faire comprendre et a soutenir 1’action de 1’Organisation des
Nations Unies en matiére de désarmement, de maitrise des armements et de non-
prolifération et dans les domaines connexes par la promotion et la couverture de
conférences, réunions, manifestations et cérémonies de 1’Organisation.

Internet, presse, télévision et radio

53. Au cours de la période considérée, le Département de 1’information s’est
occupé en priorité du désarmement dans ses programmes multilingues (radio,
télévision, presse, Internet et photographie). La cinquiéme réunion biennale des
Etats pour I’examen de la mise en ceuvre du Programme d’action en vue de prévenir,
combattre et éliminer le commerce illicite des armes 1égeres et de petit calibre sous
tous ses aspects, tenue en 2014, et la neuviéme Conférence organisée pour faciliter
I'entrée en vigueur du Traité d'interdiction compléte des essais nucléaires, tenue
en 2015, ont été largement couvertes par I’ensemble de 1’équipe de la Télévision des
Nations Unies, le Groupe de la diffusion sur le Web, la Radio des Nations Unies, la
Section des communiqués de presse et le Centre d’actualités de ’ONU.

54. La Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-
prolifération des armes nucléaires en 2015, la Conférence sur le désarmement et les
sessions de la Commission du désarmement ont été¢ également largement couvertes
par ces organes.

55. Le site Web pour la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité
en 2015 a été créé et tenu a jour par la Section des services Web du Département de
I’information, qui a travaillé en étroite collaboration a ce projet avec le Bureau. Le
Département a également congu des documents d'information sur papier en anglais
et en francais, qui ont été distribués aux médias et aux représentants qui assistaient a
la Conférence.

56. La Section des services Web procéde a un réaménagement du site Web du
Comité du Conseil de sécurité créé par la résolution 1540 (2004) dans les six
langues officielles, en partenariat avec le Comité. Conformément a 1’accord existant
avec le Département des affaires politiques, la Section a effectué¢ plus de
2 000 mises a jour du site Web dans les six langues officielles durant la période
considérée.

57. La Radio des Nations Unies a organisé des entretiens avec des responsables du
désarmement sur toute la gamme de questions relatives au désarmement, notamment
le Secrétaire exécutif de 1'Organisation du Traité d'interdiction compléte des essais
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nucléaires, Lassina Zerbo, et la précédente Haute-Représentante pour les affaires de
désarmement, Angela Kane. Les entretiens se sont déroulés dans plusieurs langues
et ont été ensuite adaptés en vue d’étre diffusés dans d’autres langues avec une voix
hors champ. La Radio des Nations Unies a également consacré des reportages aux
séances de la Premiére Commission, au Comité préparatoire de la Conférence des
Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
en 2015 et a la Commission du désarmement, et aux célébrations annuelles de la
Journée internationale contre les essais nucléaires, la Journée du souvenir dédiée a
toutes les victimes de la guerre chimique et la Journée internationale pour la
sensibilisation au probléme des mines et l'assistance a la lutte antimines. La Radio
des Nations Unies a également, au moyen de programmes en anglais et en espagnol,
souligné les efforts faits par la Communauté des Etats d’Amérique latine et des
Caraibes pour conserver I’ Amérique latine et les Caraibes comme une zone exempte
d’armes nucléaires et de conflits. D’autres questions de désarmement ont été
largement couvertes, notamment les efforts visant a interdire et éliminer I’utilisation
des mines terrestres et des bombes a sous-munitions dans le monde entier.

58. La Radio des Nations Unies a produit des reportages dans les six langues
officielles ainsi qu’en kiswahili et en portugais pour marquer le soixante-dixiéme
anniversaire des bombardements atomiques d’Hiroshima et de Nagasaki et faire
connaitre les initiatives de 1’ONU visant a parvenir au désarmement nucléaire
mondial. Elle a également diffusé des reportages sur 1’Organisation pour
l'interdiction des armes chimiques, notamment la constitution du mécanisme
d’enquéte conjoint en République arabe syrienne en aotit 2015, et sur les armes
légéres. En outre, la Radio des Nations Unies a couvert la présence du Messager de
la paix Michael Douglas a la célébration mondiale des étudiants de la Journée
internationale de la paix, en septembre 2015 au Si¢ge, lors de laquelle il a parlé de
son role dans la sensibilisation aux questions de désarmement et de son espoir de
voir les armes nucléaires éliminées de son vivant.

59. Le Centre d’actualités de ’ONU a diffusé plus de 275 dépéches sur des
questions liées au désarmement dans plusieurs langues. Plusieurs articles de fonds
ont été produits, dont un entretien avec le Directeur général de 1’Agence
internationale de 1'énergie atomique, qui a été publi¢ en ligne en mai 2015, et un
entretien avec le Haut-Représentant. Le Centre a couvert la premiére conférence de
I’Agence sur les cybermenaces a la sireté nucléaire, tenue en juin 2015, et une
manifestation organisée en avril 2015 par 1’Organisation pour l'interdiction des
armes chimiques (OIAC) pour marquer le 100° anniversaire de la premiére
utilisation d’armes chimiques. Le Centre a également couvert le retrait de la mission
conjointe de I’OIAC et de I’ONU en Syrie, en septembre 2014. Durant la période
considérée, il a longuement couvert la réaction du Conseil de sécurité et de I’AIEA
a l’accord intervenu entre la République islamique d’Iran et les négociateurs
internationaux sur le programme nucléaire iranien.

60. La Section de la production de documentaires télévisés de la Télévision des
Nations Unies a continué de collaborer étroitement avec le Bureau a la production
de messages, de bulletins d’information, de reportages, de bandes sources B et
d’autres matériaux d’information sur diverses questions liées au désarmement, a la
prévention de la prolifération des armes de destruction massive et des ventes
illicites d’armes légeéres. Plus de 74 segments sur le désarmement et la non-
prolifération, allant de réunions de 1’Agence a un entretien avec 1’ancien Secrétaire
d’Etat des Etats-Unis George Shultz sur 1’Organisation du Traité d'interdiction
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compléte des essais nucléaires et a la couverture de la Conférence du désarmement,
tenue a Genéve, ont ¢té produits et distribués aux diffuseurs dans le monde entier
par I’intermédiaire d’UNifeed.

61. Le Groupe de la diffusion sur le Web a couvert diverses réunions
et manifestations visant a renforcer la paix et la sécurit¢ au moyen du
désarmement, depuis des réunions sur le désarmement nucléaire a des réunions sur
la prévention de la prolifération des armes de destruction massive. Plus de
200 vidéos ont été diffusées en direct et ont été rendues accessibles sur demande
sur le site Web de la Télévision des Nations Unies entre juillet 2014 et juin 2016.
Les vidéos liées au désarmement sont accessibles a [’adresse
http://webtv.un.org/search?term=Disarmament.

62. Le service photographique de I’ONU (UN Photo) a couvert 1’ensemble des
réunions et manifestations du Siége dans le domaine du désarmement, plus de
175 photos sur ce théme ont été affichées assorties de 1égendes sur le site Web de
I’ONU. En outre, le Groupe des ressources multimédias du Département de
I’information a tenu a jour son exposition permanente sur « Le désarmement et
I’Organisation des Nations Unies » au moyen de photographies de sa collection. De
plus, environ 70 enregistrements vidéo et audio relatifs au désarmement et a la non-
prolifération provenant du Siége et de bureaux extérieurs sont accessibles sur le site
Web du Groupe des archives audiovisuelles.

63. Par sa Section des communiqués de presse, le Département de I’information a
également couvert 1’ensemble des réunions intergouvernementales publiques,
conférences de presse et déclarations importantes liées au désarmement. Au cours
de la période considérée, la Section a publié, en anglais et en frangais, plus de
315 communiqués de presse sur le désarmement, dont 140 synthéses détaillées de
réunions intergouvernementales communiquées en temps réel et quelque
90 déclarations du Secrétaire général et du Vice-Secrétaire général sur le sujet.

Affaires publiques, société civile et organisations
non gouvernementales

64. Au cours de la période considérée, la Section de la sensibilisation et des
relations avec les ONG du Département de I’information a soutenu le lancement de
la publication pédagogique intitulée Action for Disarmament: 10 Things You Can
Do. L’ouvrage, publié en partenariat avec le Bureau, indique 10 mesures concrétes
que les jeunes peuvent prendre pour attirer [’attention sur les questions de
désarmement et de non-prolifération. L’ouvrage a été diffusé en coréen, grace a un
partenariat avec 1’organisation non gouvernementale Hope to the Future
Association.

65. Entre le 1°" juillet 2014 et le 24 mars 2016, 1’équipe chargée d’iSeek a publié
20 articles du Service de la lutte antimines et 5 articles du Bureau, soutenant les
efforts faits pour partager ’information sur le déminage et le désarmement. Le
Service a fait également 1’objet d’un article sur la page d’accueil d’iSeek, dans la
rubrique intitulée « In the Spotlight ».

66. Le Groupe des visites du Département de I’information a diffusé de multiples
facons des informations sur le désarmement et la non-prolifération. Plus de
370 000 visiteurs ont participé a des visites guidées du Si¢ge et ont été sensibilisés
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aux activités de 1’Organisation en matiére de désarmement. Dans ces visites, les
guides partagent 1’information fournie par le Bureau sur les dépenses d’armement et
sur la fagon dont les activités de I’ONU relatives a la réglementation des armements
et au désarmement contribuent a la paix et a la sécurité internationales, tout en
mettant 1’accent sur 1’adoption et la ratification des traités et conventions dans ce
domaine. Les guides participent réguliérement a des réunions d’information
conduites par des spécialistes du désarmement en vue de rester au courant des
questions et activités liées au désarmement, y compris les travaux des organismes et
bureaux actifs dans le domaine du désarmement et de la non-prolifération. En
décembre 2015, des hibakusha (survivants de la bombe atomique) des
bombardements atomiques de Hiroshima et Nagasaki ont partagé leur témoignage
personnel avec les guides concernant les effets des bombardements atomiques.
Leurs témoignages sont un puissant outil de plaidoyer pour un monde exempt
d’armes nucléaires.

67. Les présentations visuelles relatives au désarmement continuent d’occuper une
place importante dans les visites guidées. De petits modéles d’armes préassemblées
basées dans les airs et en mer, ainsi que des images murales concernant le Traité sur
le commerce des armes ont été ajoutés a 1’exposition sur le désarmement, ce qui
aide les guides a expliquer comment le Traité vise a réguler le commerce
international d’un large éventail d’armes classiques 1égéres et lourdes.

68. Au cours de la période considérée, le Groupe des programmes a New York a
tenu 29 réunions d’information sur le théme du désarmement et de la non-
prolifération, qui ont compté 881 participants. Ces réunions ont été conduites par
neuf intervenants du Bureau, un de 1’Agence internationale de 1’énergie atomique,
un du Service des affaires relatives au désarmement et a la paix du Département de
I'Assemblée générale et de la gestion des conférences et un du Bureau des services
de contréle interne.

69. A Genéve, 4 Nairobi, et a Vienne, le Service des visites dans ces lieux
d’affectation a conduit des visites guidées pour environ 15 000 visiteurs par mois,
auxquels il a donné des informations sur les travaux de 1’Organisation dans le
domaine du désarmement et de la non-prolifération. A Vienne, les visites mettent un
accent particulier sur les travaux de 1’ Organisation du Traité d'interdiction compléte
des essais nucléaires (OTICE) et de 1’Agence international de 1’énergie atomique
(AIEA), qui ont toutes deux leur Siége a Vienne. A Genéve, lors des visites, des
informations sont communiquées sur la Conférence du désarmement, basée a
Genéve, qui est ’unique instance multilatérale de la communauté internationale
pour les négociations sur le désarmement, et dans le cadre de laquelle la Convention
sur l'interdiction de la mise au point, de la fabrication, du stockage et de I'emploi
des armes chimiques et sur leur destruction et le Traité d'interdiction compléte des
essais nucléaires ont été négociés avec succes. Des expositions avec des objets et
des photos de Hiroshima et de Nagasaki sont également discutées durant les visites
a Geneve et a Vienne, tandis qu’a Nairobi, les guides parlent durant les visites des
effets des mines et des munitions non explosées sur les victimes et de leurs effets
dévastateurs sur 1’économie. Ces discussions aident les guides a montrer les
conséquences catastrophiques des armes nucléaires, des mines et des autres armes
légéres et a informer le public des questions de désarmement et de non-
prolifération. De plus, au cours de la période considérée, le Service des visites a
Vienne a organisé 170 conférences données par des experts de I’AIEA et de
I’OTICE, auxquelles environ 3 100 personnes ont assisté.
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Documentation imprimeée

70. Les travaux de 1’Organisation sur les questions de désarmement, de maitrise
des armements et de non-prolifération et dans les domaines connexes ont occupé
une place de premier plan dans /’Annuaire des Nations Unies, qui est ’ouvrage de
référence sur les activités de 1’Organisation.

71. Le numéro d’avril 2016 de UN Chronicle (Chronique de I'ONU), consacré
particulierement au théme « Implementing the 2030 Agenda: the challenge of
conflict » (« Mise en ceuvre du Programme 2030 : le défi des conflits »), comprenait
un article intitulé « Silencing the guns in Africa: a pathway to the Sustainable
Development Goals » (« Faire taire les armes en Afrique : une voie vers les objectifs
de développement durable »). Dans cet article, le chef de la Division défense et
sécurité de la Commission de 1’Union africaine, Tarek A. Sharif, a décrit les efforts
faits pour mettre un terme aux conflits en Afrique d’ici a 2020 au moyen,
notamment, de mesures efficaces de désarmement et de maitrise des armements. Il a
souligné 1’interdépendance entre le développement durable et la prévention et le
réglement des conflits, en particulier en Afrique.

Démantélement du programme d’armes chimiques
en République arabe syrienne

72. Le Département de I’information a fourni un appui aux activités de
communication de la Mission conjointe de 1'Organisation pour l'interdiction des
armes chimiques et de I'Organisation des Nations Unies chargée du démantélement
du programme d’armes chimiques de la République arabe syrienne, créée par le
Conseil de sécurité en septembre 2013, notamment en gérant son site Web et en
fournissant un appui logistique et journalistique a la Coordonnatrice spéciale de la
Mission conjointe.

73. A la suite de la création par le Conseil de sécurité, dans sa
résolution 2235 (2015), d’un mécanisme d’enquéte conjoint chargé d’identifier dans
toute la mesure possible les personnes, entités, groupes ou gouvernements qui ont
perpétré, organisé ou commandité 1’utilisation comme armes, en République arabe
syrienne, de produits chimiques, le Département a mis au point et tenu a jour une
rubrique consacrée au Mécanisme sur sa page Web dédiée a la Syrie, accessible a
1’adresse www.un.org/apps/news/infocusRel.asp?infocusID=146&Body=Syria&Bodyl=.

Centres, services et bureaux d’information des Nations Unies

74. Le réseau mondial de 63 centres, services et bureaux d’information du
Département de 1’information a poursuivi ses activités d’information du public en
matiére de désarmement et de maitrise des armements en sensibilisant les médias,
en produisant et en diffusant de documents d’information en langue locale, en
organisant des manifestations spéciales, des expositions, des séminaires et des
conférences et en célébrant notamment les Journées internationales pertinentes. En
collaboration avec le Bureau, le Département a assuré la promotion, au moyen de
son réseau mondial de centres d’information, du Concours d’affiches pour la paix
organisé par I’ONU, qui s’est déroulé du 24 octobre 2015 au 24 janvier 2016, pour
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célébrer le soixante-dixiéme anniversaire de la premiére résolution de 1’ Assemblée
générale, qui a fixé I’objectif de 1’élimination des armes nucléaires et de toutes les
armes de destruction massive. La promotion du concours s’est déroulée sur les
médias sociaux et les chaines d’information traditionnelles.

F. Célébration des Journées internationales

Journée internationale pour la sensibilisation au probléme
des mines et I'assistance a la lutte antimines

75. Pour célébrer en 2015 la Journée internationale pour la sensibilisation au
probléme des mines et l'assistance a la lutte antimines, le Centre d’information des
Nations Unies a Tokyo a reproduit des vidéos du Service de la lutte antimines avec
des sous-titres japonais, notamment Betty, un film narré par le Mandataire mondial
des Nations Unies pour 1'élimination des mines et engins explosifs, Daniel Craig.

76. Le Centre d’information des Nations Unies a Beyrouth a célébré la Journée
internationale en publiant un article intitulé « Window on the United Nations »
(« Une fenétre sur ’ONU ») dans le quotidien A/-Mustagbal pour faire connaitre
aux lecteurs la sensibilisation au probléme des mines et la lutte antimines. Le
Bureau italien du Centre régional d’information des Nations Unies pour 1’Europe
occidentale, a Bruxelles, en coopération avec le Comité italien de 1’Office de
secours et de travaux des Nations Unies pour les réfugiés de Palestine dans le
Proche-Orient, a organisé une exposition a Rome sur la sensibilisation au probléme
des mines consacrée a un projet faisant intervenir des éléves d’établissements
scolaires a Gaza et en Italie.

Journée du souvenir dédiée a toutes les victimes de la guerre chimique

77. Le Centre d’information des Nations Unies a Téhéran, en coopération avec la
Society for Chemical Weapons Victims Support et le Musée de la paix de Téhéran, a
organisé une cérémonie pour marquer en 2015 la Journée du souvenir dédiée a
toutes les victimes de la guerre chimique. La cérémonie a compris des allocutions et
des messages du Vice-Président/Chef de la Fondation des Martyrs et affaires des
vétérans de guerre de la République islamique d’Iran. L’allocution retransmise par
vidéo du Directeur général de 1’Organisation pour l'interdiction des armes
chimiques a été diffusée a 1’intention des participants, qui ont compris des
journalistes, des diplomates, des victimes d’attaques chimiques et leurs parents.

Journée internationale contre les essais nucléaires

78. Au Siége, le Département a prété un appui au Bureau, a la Mission permanente
du Kazakhstan auprés de 1'Organisation des Nations Unies et au Cabinet du
Président de 1’Assemblée générale en vue de célébrer la Journée internationale
contre les essais nucléaires le 29 aott, en 2014 et en 2015. Le Département a cré¢ et
aménagé le site Web pour la Journée internationale et s’est chargé des relations avec
les médias concernant les manifestations, notamment en élaborant un communiqué
de presse et en communiquant des informations aux organes de presse afin d’assurer
la couverture de I’évenement. Les manifestations ont compris la cérémonie
d’ouverture suivie par un groupe d’experts de haut niveau dans le domaine de la
maitrise des armements et de la non-prolifération. En 2014, le Groupe a débattu sur
le théme « La voie vers le zéro nucléaire : le réle de I’ONU dans le désarmement et
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la non-prolifération nucléaires ». En 2015, le Groupe a débattu sur le theme « Vers
le zéro nucléaire : résoudre les contradictions ».

79. En 2014, le Centre d’information des Nations Unies @ Moscou a organisé une
table ronde sur le réle du mouvement antinucléaire dans le monde moderne. Des
experts du Kazakhstan et de la Fédération de Russie ont débattu de diverses
questions, notamment des moyens de renforcer le cadre international pour la
sécurité nucléaire et ’utilisation pacifique de 1’énergie nucléaire. Les participants
ont souligné I’importance de la promotion du désarmement nucléaire mondial.

Journée internationale pour I'élimination totale des armes nucléaires

80. En partenariat avec la Campagne internationale pour abolir les armes
nucléaires, le Centre d’information des Nations Unies a Canberra a pris part a la
premiére célébration de la Journée internationale pour 1’¢élimination totale des armes
nucléaires, le 26 septembre 2014. La manifestation a souligné les effets des armes
nucléaires sur les étres humains et a présenté les négociations multilatérales sur le
désarmement comme étant une responsabilité collective visant a garantir un monde
durable pour les générations futures. Les débats ont porté sur le processus de
négociation international pour le désarmement nucléaire, 1’utilisation dissuasive des
armes nucléaires et un traité visant a interdire 1’utilisation des armes nucléaires.

81. Au Japon, la célébration en 2015 de la Journée internationale a coincidé avec
le soixante-dixiéme anniversaire des bombardements atomiques de Hiroshima et
Nagasaki. Elle a été célébrée avec des cérémonies solennelles et une table ronde
organisée par le Centre d’information des Nations Unies a Tokyo en coopération
avec 1’organisation non gouvernementale Peace Boat. Ont participé a la table ronde
des jeunes gens de Hiroshima et des survivants de la bombe atomique, ainsi que des
responsables gouvernementaux et des spécialistes du désarmement. Peace Boat a
également collaboré avec le Centre d’information des Nations Unies & Panama et
I’organisation a but non lucratif Fundacion Ciudad del Saber en vue d’organiser et
de parrainer un forum avec des survivants de Hiroshima et Nagasaki afin d’informer
les participants du colt humain des armes nucléaires. Les entretiens avec les
survivants ont été diffusés sur les sites Web locaux et sur les principales émissions
d’information des chaines de télévision locales aux heures de grande écoute.

82. En novembre 2015, une exposition sur les dévastations dans les villes de
Hiroshima et Nagasaki s’est ouverte au Centre international de Vienne, organisée
par le Service d’information des Nations Unies a Vienne. Des objets ayant subi les
effets des explosions atomiques font & présent partie d’une exposition vue dans le
cadre des visites guidées du Centre.

83. En collaboration avec 1’Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la
science et la culture, le Centre d’information des Nations Unies a Nairobi a organisé
une exposition d’affiches intitulée « 70 years later: atomic bombs in Hiroshima and
Nagasaki » (« 70 ans apreés les bombes atomiques a Hiroshima et Nagasaki ») en
aolt 2015 a I’intention des écoliers et du grand public.

84. Le Bureau des Nations Unies a Erevan, de concert avec 1’Association de
I’ Arménie pour les Nations Unies, a organisé un programme d’action éducative pour
les étudiants de 1’Université d’Etat d’Erevan pour marquer la Journée internationale
de paix et la Journée internationale pour 1’élimination totale des armes nucléaires.
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VI

Autres activités

85. Outre les célébrations spéciales, les centres d’information des Nations Unies
ont poursuivi leurs activités de sensibilisation aux questions de désarmement et aux
questions connexes dans des manifestations et initiatives spéciales et dans le cadre
de leurs activités quotidiennes.

86. En septembre 2014, I’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime et
la Commission nationale du Sénégal pour la lutte contre les armes 1égéres et de petit
calibre ont organisé un atelier sur le projet de loi sur le régime général des armes a
feu et le lancement d’une campagne nationale sur 1’étiquetage, la collecte et la
destruction des armes. Le Centre d’information des Nations Unies & Dakar a assuré
la publicité et d’autres formes d’appui médiatique pour cette manifestation.

87. En juillet 2015, le Centre d’information des Nations Unies a Téhéran, de
concert avec 1’Association iranienne pour les études internationales, a organisé un
atelier conjoint pour les étudiants de deuxiéme et troisiéme cycle de I’Université
islamique d’Azad sur I’histoire de I’ONU et sur la résolution 2231 (2015) du
Conseil de sécurité sur la non-prolifération nucléaire en République islamique
d’Iran.

Conclusions

88. Au cours de la période considérée, le Programme a continué d’axer ses
activités sur ’information dans le domaine des armes de destruction massive,
notamment nucléaires, et sur le trafic des armes légéres et de petit calibre et le
commerce des armes.

89. En vue de promouvoir le multilinguisme, le Bureau a lancé une nouvelle
version de son site Web, qui comprend un large éventail de contenus dans les
six langues officielles.

90. Le Programme a continué d’investir fortement dans les médias
électroniques, les matériaux audiovisuels, les publications, les manifestations,
les activités et les expositions pour informer et éduquer le public et lui faire
comprendre l’importance activités multilatérales dans le domaine de la
maitrise des armements et du désarmement, de maniére factuelle, équilibrée et
objective.

91. Grace a son vaste réseau de centres d’information dans le monde entier et
a ses moyens de sensibilisation, le Département a mis I’accent sur les questions
de désarmement et de maitrise des armements présentant un intérét particulier,
notamment les armes nucléaires et légeres, en ayant recours a toute une gamme
de supports : documents imprimés, Internet, films et émissions de radio et de
télévision. L’utilisation qu’il a faite de la célébrité du Messager de la paix pour
ce qui est des questions de maitrise des armements continue de se révéler
efficace.

92. Le Département des affaires de désarmement sait gré aux Etats Membres
de Pappui qu’il a recu pour le Fonds de contributions volontaires pour le
Programme et les invite a continuer de soutenir ses activités.
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Etat du Fonds de contributions volontaires au Programme
d’information des Nations Unies sur le désarmement

Etat provisoire de la situation financiére au 31 décembre 2015

31 décembre 2015 31 décembre 2014

Actifs

Actifs courants

Trésorerie et équivalents de trésorerie 480 591 103 622

Placements — 200 913
Total des actifs courants 480 591 304 535

Actifs non courants

Placements - 177 354
Total des actifs non courants — 177 354
Total de I’actif 480 591 481 889

Passif

Passifs courants

Dettes et charges a payer 2295 1294

Autres ¢éléments de passif - 1 895
Total des passifs courants 2295 3189
Total du passif 2295 3189
Total net de ’actif et du passif 478 296 478 700
Actif net

Excédents cumulés 478 296 478 700
Total de ’actif net 478 296 478 700
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II.

Etat provisoire des résultats financiers pour ’année terminée le

31 décembre 2015

2015 2014

Produits
Contributions volontaires” 2 000 100 500
Produit des placements 2 663 2227
Produits divers 130 -
Total des produits 4793 102 727

Charges
Frais de voyage - 2750
Frais de fonctionnement - 5311
Frais de fonctionnement divers 2715 (89)
Charges diverses 2482 929
Total des charges 5197 8901
Excédent/(déficit) (404) 93 826

Source : Division de la comptabilité, Bureau de la planification des programmes, du budget et de

la comptabilité.

“ Les contributions d’un montant de 2 000 dollars en 2015 ont consisté dans une contribution
de 1 000 dollars de la mission permanente de la Thailande auprés de 1'Organisation des
Nations Unies et une contribution de 1 000 dollars de la Foreign Policy Association. Les
contributions d’un montant de 100 500 dollars en 2014 ont consisté dans une contribution de

1 000 dollars de la mission permanente de la Thailande auprés de 1'Organisation des
Nations Unies et une contribution de 99 500 dollars d’un donateur privé.
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